
V O U C H E R S  D E  O F E R TA  /  G I F T  V O U C H E R S



VOUCHERS DE OFERTA
GIFT VOUCHERS

BELCANTO

Menu Belcanto
Belcanto Menu
750 €   600 €

Belcanto à la carte
500 €   400 €

MARÉ

Voucher Maré
Maré Voucher

190 €  152 €

ENCANTO

Voucher Encanto
Encanto Voucher

450 €  360 €

ESPECIAL DIA DA MÃE  —  17 ABRIL A 03 MAIO 2026  —  20% DE DESCONTO
MOTHER’S DAY SPECIAL  —  APRIL 17 TO MAY 03, 2026  —  20% OFF



VOUCHERS DE OFERTA
GIFT VOUCHERS

CANTINHO DO AVILLEZ

Voucher Cantinho do Avillez
Cantinho do Avillez Voucher

100 €  80 €

BAIRRO DO AVILLEZ

Voucher Páteo
Páteo Voucher
140 €  112 €

Voucher Taberna
Taberna Voucher

80 €  64 €

Voucher Pizzaria Lisboa
Pizzaria Lisboa Voucher

55 €  44 €

MINI BAR LISBOA

Voucher Mini Bar
Mini Bar Voucher

230 €  184 €

ESPECIAL DIA DA MÃE  —  17 ABRIL A 03 MAIO 2026  —  20% DE DESCONTO
MOTHER’S DAY SPECIAL  —  APRIL 17 TO MAY 03, 2026  —  20% OFF



BELCANTO

*Chamada para rede fixa nacional / Call to a national landline

VOUCHER MENU BELCANTO
Inclui, por pessoa, um Menu Belcanto, uma selecção de vinhos escolhida 

pelo escanção do Belcanto, água e café ou chá.

Almoço ou jantar para duas pessoas: 750 €  600 €

VOUCHER BELCANTO À LA CARTE
Inclui, por pessoa, uma seleção de snacks, uma entrada,  

um prato principal, uma sobremesa e harmonização de vinhos escolhida 
pelo escanção do Belcanto, água e café ou chá.

Almoço ou jantar para duas pessoas: 500 €  400 €

Estes vouchers estão disponíveis no restaurante Belcanto  
e através do e-mail vouchers@joseavillez.pt.

Para mais informações, contacte o Belcanto +351 213 420 607*

VOUCHER MENU BELCANTO
Includes, per person, the Belcanto Menu, a selection of wines chosen 

by Belcanto’s sommelier, water and expresso or tea.

Lunch or dinner for two: 750 €  600 €

BELCANTO À LA CARTE VOUCHER
Includes, per person, a selection of snacks, a starter, a main course, a dessert,  

and a wine pairing chosen by Belcanto’s sommelier,  
water and expresso or tea.

Lunch or dinner for two: 500 €  400 €

These gift vouchers are available at Belcanto restaurant
and through the email vouchers@joseavillez.pt.

For further information, please contact Belcanto +351 213 420 607*



VOUCHER ENCANTO

Inclui, por pessoa, um menu de degustação e uma selecção de vinhos 
escolhida pelo escanção do Encanto, água e café ou chá.

Jantar para duas pessoas:  450 €  360 €

Este voucher está disponível no restaurante Encanto
e através do e-mail vouchers@joseavillez.pt.

Para mais informações, contacte 
o Encanto +351 211 626 310*

ENCANTO VOUCHER

Includes, per person, the tasting menu and a selection of wines chosen
by Encanto’s sommelier, water and espresso or tea/infusion.

Dinner for two:  450 €  360 €

These gift vouchers are available at Encanto restaurant
and through the email vouchers@joseavillez.pt.

For further information, please contact
Encanto +351 211 626 310* 

ENCANTO

*Chamada para rede fixa nacional / Call to a national landline



VOUCHER MARÉ

Inclui, por pessoa: couvert, a escolha de uma entrada
“DO NOSSO BAR DE CRUS” ou “PETISCOS E ENTRADAS”,

um prato principal “NAS BRASAS”1 (com dois acompanhamentos incluídos)  
ou “NO TACHO E NÃO SÓ...”1 ou “NA FRIGIDEIRA OU NO PRATO”, uma sobremesa,

uma bebida (copo de vinho JA, cerveja ou refrigerante), água e café.

1Excepto Prato do Mar, Arroz de Carabineiros e Açorda de Carabineiro. 

Almoço ou jantar para duas pessoas:  190 €  152 €

Venda exclusiva através do email vouchers@joseavillez.pt

Para mais informações, contacte 
o Maré +351 916 001 527*

MARÉ VOUCHER

Includes, per person: bread service, choice of a starter
“FROM OUR RAW BAR” or from “SNACKS AND STARTERS”,
a main course “FROM THE GRILL”1 (with two sides included), 

or “FROM THE PAN AND BEYOND…”1 or “FROM THE FRYING PAN”, 
a dessert, and a drink (glass of JA wine, beer or soft drink), water and espresso.

1Except Fish and Seafood platter, Scarlet shrimp, crab and clams rice  
and Scarlet shrimp Açorda (traditional bread-based dish).

Lunch or dinner for two:  190 €  152 €

Sold only through the email vouchers@joseavillez.pt

For further information, please contact
Maré +351 916 001 527*

MARÉ

*Chamada para rede fixa nacional / Call to a national landline



E-VOUCHER MINI BAR

Inclui, por pessoa, um snack, uma entrada, um prato principal,
uma sobremesa, uma bebida sugerida pelo restaurante, água e café ou chá.

Jantar para duas pessoas:  230 €  184 € 

Venda exclusiva através do email vouchers@joseavillez.pt

Para mais informações, contacte 
o Mini Bar Lisboa +351 211 305 393*  

MINI BAR E-VOUCHER

Includes, per person, a snack, a starter, a main course,  
a dessert, a drink suggested by the restaurant, water and coffee or tea.

Dinner for two:  230 €  184 €

Sold only through the email vouchers@joseavillez.pt

For further information, please contact
Mini Bar Lisbon +351 211 305 393* 

ENCANTOMINI BAR

*Chamada para rede fixa nacional / Call to a national landline



E-VOUCHER PÁTEO
Inclui, por pessoa, um couvert, uma entrada1, um prato principal1, uma sobremesa, 

uma bebida (copo de vinho JA, cerveja ou refrigerante), água e café.

Almoço ou jantar para duas pessoas:  140 €  112 €

E-VOUCHER TABERNA
Inclui, por pessoa, um couvert, uma entrada de “Petiscos Frios” ou “Petiscos Quentes”,  

um prato principal de “Entre Tachos e Frigideiras” ou “Em Bolo do Caco” ou “Das Brasas” 
com um acompanhamento incluído, uma sobremesa, uma bebida (copo de vinho JA,  

cerveja ou refrigerante), água e café ou chá.

Almoço ou jantar para duas pessoas:  80 €  64 € 

Venda exclusiva através do email vouchers@joseavillez.pt
Para mais informações, contacte o Bairro do Avillez +351 210 998 320

1Excepto pratos com Carabineiro, Lavagante e Lagosta.

PÁTEO E-VOUCHER
Includes, per person, bread service, a starter1, a main course1, a dessert, 

a drink (glass of JA wine, beer or soft drink), water and espresso.

Lunch or dinner for two:  140 €  112 €

TABERNA E-VOUCHER
Includes, per person, bread service, a starter from “Cold Snacks” or “Hot Snacks”,  
a main course from “Between Pots and Frying Pans” or “Made with Bolo do Caco  

Bread” or “From the Coals” with one side dish included, dessert,  
drink (glass of JA wine, beer or soft drink), water and espresso or tea.

Lunch or dinner for two:  80 €  64 €

Sold only through the email vouchers@joseavillez.pt 
For further information, please contact Bairro do Avillez +351 210 998 320

1Except dishes with Portugue Lobster, Blue Lobster and Giant Red Shrimp.

BAIRRO DO AVILLEZ

*Chamada para rede fixa nacional / Call to a national landline



E-VOUCHER 
CANTINHO DO AVILLEZ

Inclui, por pessoa, um couvert, uma entrada, um prato principal, uma sobremesa, 
uma bebida (copo de vinho JA, cerveja ou refrigerante), água e café.

Almoço ou jantar para duas pessoas:  100 €  80 €

Venda exclusiva através do e-mail vouchers@joseavillez.pt

Para mais informações, contacte:
Cantinho do Avillez Chiado, Lisboa +351 211 992 369* 

Cantinho do Avillez Parque das Nações, Lisboa +351 218 700 365*

Cantinho do Avillez Cascais + 351 211 389 666* 
Cantinho do Avillez Porto +351 223 227 879*

CANTINHO DO AVILLEZ
E-VOUCHER

Includes, per person, bread service, a starter, a main course, a dessert, 
a drink (glass of JA wine, beer or soft drink), water and espresso.

Lunch or dinner for two:  100 €  80 €

Sold only through the email vouchers@joseavillez.pt

For further information, please contact:
Cantinho do Avillez Chiado, Lisbon +351 211 992 369*

Cantinho do Avillez Parque das Nações, Lisbon +351 218 700 365*

Cantinho do Avillez Cascais + 351 211 389 666* 
Cantinho do Avillez Porto +351 223 227 879*

ENCANTOcantinho do avillez

*Chamada para rede fixa nacional / Call to a national landline



pizzaria lisboa

VOUCHER 
PIZZARIA LISBOA

Inclui, por pessoa, um couvert, uma entrada, uma Pizza 
(excepto Extravagâncias de Pizza) ou um prato principal, uma sobremesa, 

uma bebida (copo de vinho JA, cerveja ou refrigerante), água e café.

Almoço ou jantar para duas pessoas:  55 €  44 €

Este voucher está disponível em qualquer restaurante José Avillez
 e através do e-mail vouchers@joseavillez.pt. 

Para mais informações, contacte 
a Pizzaria Lisboa +351 211 554 945*

PIZZARIA LISBOA
VOUCHER

Includes, per person, bread service, a starter, a Pizza 
(except Pizza Extravaganza) or a main course, a dessert, 

a drink (glass of JA wine, beer or soft drink), water and espresso. 

Lunch or dinner for two:  55 €  44 €

These gift vouchers are available at any José Avillez restaurant 
and through the email vouchers@joseavillez.pt. 

For further information, please contact 
Pizzaria Lisboa +351 211 554 945*

*Chamada para rede fixa nacional / Call to a national landline



VOUCHERS DE OFERTA: TERMOS E CONDIÇÕES

Para usufruir desta oferta, deverá fazer uma marcação junto do restaurante. A marcação está sujeita à disponibilidade do  restaurante mencionado no voucher. O voucher não é válido 
para os dias 14 de Fevereiro e 31 de Dezembro. No momento da reserva, por favor indique o número/código do voucher. Cada voucher é válido para duas pessoas, para uma 
única utilização. No dia da marcação, é obrigatória a apresentação do voucher impresso ou no telemóvel. A reserva poderá ser alterada ou cancelada contactando o restaurante. 
Na comunicação da alteração/cancelamento, deverá ser indicado o código do voucher e os dados da marcação. Em caso de não-comparência voucher será considerado utilizado. 
No caso de não-utilização ou perda, o beneficiário não poderá exigir qualquer compensação ou usufruto do mesmo. Os vouchers de oferta não são remíveis por dinheiro, não são 

reembolsáveis e têm a validade de um ano a contar da data inscrita no voucher. Após o término da sua validade, o voucher fica inutilizável.

GIFT VOUCHERS: TERMS AND CONDITIONS

To enjoy this offer, a reservation must be made by contacting the restaurant. The reservation is subject to the restaurant’s availability. The gift voucher is not valid for the 14th of February or 
the 31st of December. When making the reservation, please indicate the voucher code/number. Each voucher is valid for two people, for a single transaction. On the chosen date, the 
voucher must be presented in either its printed or digital version (on the mobile phone). The reservation date may be changed or cancelled by contacting the restaurant. When contacting 
the restaurant for this purpose, please indicate the voucher code and the reservation details. In the event of a no-show or cancellation with less than 24 hours’ notice, the voucher will be 
considered used. In case the voucher is not used or is lost, the holder cannot claim any compensation or any other right associated with the voucher. Gift vouchers are not redeemable 

for cash and are valid for a year from the date written on the voucher. After the expiry date, the voucher can no longer be used.

joseavillez.pt

http://www.joseavillez.pt

